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CHARGEMENT DE LA SOURIS - USB LADEN DER MAUS PER USB DE MUIS OPLADEN - USB RICARICA DEL MOUSE - USB

IMPORTANT: La souris DARK CORE RGB PRO doit étre completement chargée avant sa premiére utilisation. WICHTIG: Vor der ersten Verwendung miissen Sie die DARK CORE RGB PRO-Maus vollstandig aufladen.
Branchez la souris sur un port USB 2.0 ou 3.0 disponible de votre ordinateur avec le cable USB de SchlieBen Sie die Maus mit dem USB-Lade-/Datenkabel an einen USB-2.0- oder 3.0-Anschluss lhres
chargement/données. Computers an.

Le voyant a LED d’état de la batterie/connexion sans fil de la souris commence & clignoter lentement en vert pour Die Akku-/Wireless-LED-Anzeige der Maus pulsiert griin, um anzuzeigen, dass der Akku geladen wird.
signaler le chargement de la batterie. Une fois le chargement terminé, il s’allume en vert fixe. Wenn der Akku vollstandig geladen ist, leuchtet die Anzeige dauerhaft griin.

»(?X‘ CHARGING THE MOUSE - USB
\ \ \ Y?é( ,(\\('X\ IMPORTANT: The DARK CORE RGB PRO mouse must be fully charged before its first use.
”

BELANGRIJK: De DARK CORE RGB PRO muis moet volledig worden opgeladen véér het eerste gebruik.
»(o(l\e - “'\ Connect the mouse to an available USB 2.0 or 3.0 port on your PC with the USB charging/data cable.

Verbind de muis met een beschikbare USB 2.0- of 3.0-poort op uw pc met de USB-oplaadkabel/-datakabel.
De statusindicator voor de batterij en draadloze functie op de muis zal groen pulseren om aan te geven
dat de batterij oplaadt en stopt met pulseren als het opladen is voltooid.

IMPORTANTE: Il mouse DARK CORE RGB PRO deve essere caricato completamente prima del primo utilizzo.
Collegare il mouse a una porta USB 2.0 o 3.0 disponibile sul proprio PC utilizzando il cavo dati/ricarica USB.
L'indicatore LED di stato batteria/wireless sul mouse iniziera a pulsare con una luce verde per indicare che la
batteria si sta caricando, passando alla luce fissa quando la ricarica & terminata.

The battery/wireless status LED indicator on the mouse will begin pulsing green to denote battery
charging and will turn solid when charging is complete.
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DARK CORE RGB PR

Wireless FPS/MOBA Gaming Mouse with
SLIPSTREAM Technology
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GETTING TO KNOW YOUR MOUSE
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A — LEFT CLICK BUTTON J — INTERCHANGEABLE SIDE GRIP

B — RIGHT CLICK BUTTON K — USB CHARGING/DATA PORT

C — MIDDLE CLICK BUTTON L — DPI/PROFILE STATUS LED INDICATOR
D — PROFILE CYCLE BUTTON M — OPTICAL GAMING SENSOR

E — DPIUPBUTTON N — PTFE GLIDE PADS

F — DPIDOWN BUTTON O — POWER/WIRELESS MODE SWITCH

G — FORWARD BUTTON P — USB WIRELESS RECEIVER

H — BACKWARD BUTTON Q — USB CHARGING/DATA CABLE

| — BATTERY/WIRELESS STATUS LED INDICATOR

SETTING UP 2.4GHz SLIPSTREAM WIRELESS

Hyper-fast sub-1ms wireless connection is designed for no-compromise gaming grade performance.
> Toggle power/wireless mode switch to “2.4GHz” position to turn on your mouse.

v

nearby USB pass-through port (e.g. on CORSAIR MM800 and MM1000 mousepads).

The battery/wireless LED indicator will turn solid white when connected.

Download the iCUE software from www.corsair.com/downloads.

Run the installer program and follow instructions for installation.

If reconnection is required, initiate USB wireless receiver pairing via the iCUE software settings menu.
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SETTING UP BLUETOOTH® WIRELESS

Bluetooth® wireless is best for everyday computing tasks, productivity and office applications.
> Initiate Bluetooth® pairing on your Bluetooth® 4.0 or higher enabled device.

> Press and hold PROFILE CYCLE button.

> Toggle power/wireless mode switch to “BT” position to turn on your mouse.

> Follow the instructions to successfully connect your device.

> The battery/wireless LED indicator will turn solid blue when connected.

BATTERY/WIRELESS AND DPI/LED STATUS LED INDICATORS

Connect the USB wireless receiver to an available USB 2.0 or 3.0 port located on the front panel of your PC or

PRESENTATION DE LA SOURIS
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A — BOUTON CLIC GAUCHE J — ACCROCHE LATERALE INTERCHANGEABLE

B — BOUTON GLIC DROIT K — PORT DE CHARGEMENT/DONNEES USB

C — BOUTON CLIC DU MILIEU L — VOYANT A LED D'ETAT DU PROFIL/DPI

D — BOUTON CYGCLE PROFIL M — CAPTEUR GAMING OPTIQUE

E — BOUTON D’AUGMENTATION DES DPI N — PATINS PTFE

F — BOUTON DE REDUCTION DES DPI O — SWITCH ALIMENTATION/MODE SANS FIL

G — BOUTON SUIVANT P — RECEPTEUR SANS FIL USB

H — BOUTON PRECEDENT Q — CABLE DE CHARGEMENT ET DE DONNEES USB

I — VOYANT A LED D’ETAT DE LA
BATTERIE/CONNEXION SANS FIL

CONFIGURATION DE LA CONNEXION SLIPSTREAM WIRELESS 2.4GHz

Cette connexion sans fil ultrarapide inférieure a 1ms est concue pour offrir d’exceptionnelles performances de

qualité gaming.

> Enclenchez le bouton d’alimentation/de mode sans fil sur la position « 2.4GHz » pour allumer la souris.

> Branchez le récepteur sans fil USB a un port USB 2.0 ou 3.0 disponible situé sur la fagade de votre PC ou sur
un port passe-céable USB a proximité (par ex. les tapis de souris CORSAIR MM800 et MM1000)

> Le voyant & LED de la batterie/connexion sans fil reste allumé en blanc une fois la connexion établie.

> Téléchargez le logiciel iCUE sur www.corsair.com/downloads.

> Exécutez le programme d’installation et suivez les instructions d’installation.

Si une reconnexion est nécessaire, lancez I'appariement du récepteur sans fil USB via les parameétres du

logiciel iCUE.

CONFIGURATION DU BLUETOOTH® SANS FIL

Le mode sans fil Bluetooth® est idéal pour les applications de bureau et de productivité et les taches

informatiques quotidiennes.

> Lancez I'appariement Bluetooth® sur votre appareil compatible avec le mode Bluetooth® 4.0 ou
version supérieure.

> Maintenez le bouton CYCLE PROFIL enfoncé.

> Enclenchez le bouton d’alimentation/de mode sans fil sur la position « BT » pour allumer la souris.

> Suivez les instructions pour connecter correctement votre appareil.

> Le voyant a LED de la batterie/connexion sans fil reste allumé en bleu une fois la connexion établie.

VOYANT A LED D’ETAT DE LA BATTERIE/CONNEXION SANS FIL ET DE DPI/LED

KENNENLERNEN DER MAUS
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A — LINKE MAUSTASTE J — AUSTAUSCHBARER SEITENGRIFF

B — RECHTE MAUSTASTE K — USB-ANSCHLUSS FUR
AUFLADEN/DATENUBERTRAGUNG
C — MITTLERE MAUSTASTE
L — LED-ANZEIGE FUR DPI-/PROFILSTATUS
D — PROFIL-DURCHLAUFTASTE
M — OPTISCHER GAMING-SENSOR
E — DPI-ERHOHEN-TASTE
N — PTFE-GLEITFUBE
F — DPI-VERRINGERN-TASTE
O — STROM-/KABELLOS-SCHALTER
G — VORWARTS-TASTE
P — USB-DRAHTLOSEMPFANGER
H — RUCKWARTS-TASTE
Q — USB-KABEL FUR LADEN/DATENUBERTRAGUNG
| — LED-ANZEIGE FUR AKKU-/WIRELESS-STATUS

EINRICHTEN DES 2.4GHz-SLIPSTREAM-DRAHTLOSMODUS

Die superschnelle Drahtlosverbindung von unter 1ms wurde flir kompromisslose Leistung auf

Gaming-Niveau entwickelt.

Schalten Sie den Netz-/Kabellos-Schalter auf “2.4GHz”, um die Maus einzuschalten.

SchlieBen Sie den USB-Drahtlosempféanger an einen USB 2.0- oder USB 3.0-Anschluss auf der Vorderseite
Ihres Computers oder einen verfiigbaren USB-Passthrough-Anschluss (z. B. an CORSAIR MM800 und
MM1000 Mauspads) an.

Wenn die Verbindung aktiv ist, leuchtet die Akku-/Wireless-LED-Statusanzeige durchgehend weiB.

Laden Sie die iCUE-Software von www.corsair.com/downloads herunter.

Fuhren Sie das Installationsprogramm aus, und befolgen Sie die Installationsanweisungen.

Y
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Wenn ein Neuaufbau der Verbindung erforderlich ist, starten Sie das Koppeln des USB-Drahtlosempféngers tber

das Einstellungsment der iCUE-Software.

EINRICHTEN VON BLUETOOTH® FUR DRAHTLOSVERBINDUNG

Eine Drahtlosverbindung mit Bluetooth® ist optimal fiir allgemeine Computeraufgaben,

Produktivitat und Blroanwendungen.

> Starten Sie die Bluetooth®-Kopplung Ihres Bluetooth® 4.0-fahigen Geréts (oder héher).

> Driicken Sie die PROFIL-DURCHLAUFTASTE, und halten Sie diese gedrtickt.

> Schalten Sie den Netz-/Drahtlos-Schalter auf “BT”, um die Maus einzuschalten.

> Befolgen Sie die Anweisungen, um die Verbindung mit lhrem Gerét herzustellen.

> Wenn die Verbindung aktiv ist, leuchtet die Akku-/Wireless-LED-Statusanzeige durchgehend blau.

LED-ANZEIGEN FUR AKKU/WIRELESS UND DPI/LED-STATUS

UW MUIS LEREN KENNEN
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A — LINKERMUISKNOP J — VERWISSELBARE ZIJGRIP

B — RECHTERMUISKNOP K — USB LAAD-/DATAPOORT

C — MIDDELSTE KNOP L — STATUSINDICATOR VOOR DPI/PROFIELEN

D — BLADERKNOP VOOR PROFIELEN M — OPTISCHE GAMINGSENSOR

E — DPI-OMHOOG-KNOP N — PTFE GLIDE-PADS

F — DPI-OMLAAG-KNOP O — STROOM-/DRAADLOZE MODUS-SCHAKELAAR
G — VOORUITKNOP P — DRAADLOZE USB-ONTVANGER

H — ACHTERUIKTKNOP Q — USB-OPLAADKABEL/-DATAKABEL

I — STATUSINDICATOR VOOR BATTERIJ
EN DRAADLOZE FUNCTIE

2.4GHz SLIPSTREAM DRAADLOZE VERBINDING INSTELLEN

Deze supersnelle draadloze verbinding met een latentie onder 1ms is ontworpen voor games en andere
veeleisende toepassingen.
> Zet de stroom-/draadloze modus-schakelaar op “2.4GHz” om uw muis in te schakelen.

> Verbind de draadloze USB-ontvanger met een beschikbare USB 2.0- of 3.0-poort op het voorpaneel van uw pc

of met een USB pass-through-poort (bv. op CORSAIR MM800 en MM1000 muismatten).
> De LED-indicator voor de batterij en draadloze functie wordt wit wanneer de muis is verbonden.
> Download de iCUE-software op www.corsair.com/downloads.
> Voer het installatieprogramma uit en volg de instructies voor de installatie op.
Als u opnieuw moet verbinden, voer dan de koppeling van de draadloze USB-ontvanger uit via het
instellingenmenu van de iCUE-software.

DRAADLOZE BLUETOOTH°®-VERBINDING INSTELLEN

Een draadloze Bluetooth®-verbinding is bij uitstek geschikt voor dagelijkse computertaken en
productiviteits- en kantoortoepassingen.

> Voer de Bluetooth®-koppeling uit op uw apparaat met Bluetooth® 4.0 of hoger.

> Houd de BLADERKNOP voor profielen ingedrukt.

> Zet de stroom-/draadloze modus-schakelaar op “BT” om uw muis in te schakelen.

> Volg de instructies om uw apparaat succesvol te verbinden.

> De LED-indicator voor de batterij en draadloze functie wordt blauw wanneer de muis is verbonden.

STATUSINDICATOR VOOR DE BATTERIJ EN DRAADLOZE FUNCTIE EN VOOR DPI/LED

IL TUO MOUSE IN DETTAGLIO
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A — PULSANTE CLIC SINISTRO J — IMPUGNATURA LATERALE INTERCAMBIABILE

B — PULSANTE CLIC DESTRO K — PORTA RICARICA/DATI USB

C — PULSANTE CLIC CENTRALE L — INDICATORE LED DI STATO DPI/PROFILO

D — PULSANTE CICLO PROFILO M — SENSORE OTTICO GAMING

E — PULSANTE AUMENTO DPI N — BASIPER MOUSE IN PTFE

F — PULSANTE RIDUZIONE DPI O — SELETTORE MODALITA ALIMENTAZIONE/WIRELESS
G — PULSANTE AVANTI P — RICEVITORE WIRELESS USB

H — PULSANTE INDIETRO Q — CAVO USB PER DATI/RICARICA

I — INDICATORE LED DI STATO BATTERIA/WIRELESS

CONFIGURAZIONE DEL SEGNALE SLIPSTREAM WIRELESS A 2.4GHz

Connessione wireless super veloce inferiore a ims, appositamente pensata per prestazioni nel gaming

senza compromessi.

Imposta l'interruttore di alimentazione/modalita wireless sulla posizione “2.4GHz” e accendi il mouse.
Collega il ricevitore wireless USB a una porta USB 2.0 o 3.0 disponibile sul pannello anteriore del tuo PC

o vicino alla porta USB pass-through (ad es. sui mousepad CORSAIR MM800 e MM1000).

Lindicatore LED della batteria/wireless si illuminera con una luce bianca una volta connesso.

Scarica il software iCUE dal sito www.corsair.com/downloads.

Esegui il programma di installazione e segui le istruzioni.

Se é richiesta una nuova connessione, avvia I'accoppiamento del ricevitore wireless USB mediante il menu delle
impostazioni del software iCUE.

Y
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CONFIGURAZIONE DEL COLLEGAMENTO WIRELESS BLUETOOTH®

La tecnologia wireless Bluetooth® & ideale per le operazioni giornaliere da svolgere al computer e negli uffici.
> Avvia I'accoppiamento Bluetooth® sul tuo dispositivo con tecnologia Bluetooth® 4.0 o superiore.

> Premi e tieni premuto il pulsante CICLO PROFILO.

> Imposta l'interruttore di alimentazione/modalita wireless sulla posizione “BT” e accendi il mouse.

> Segui le istruzioni per collegare correttamente il tuo dispositivo.

> Lindicatore LED della batteria/wireless si illuminera con una luce blu una volta connesso.

INDICATORI LED DI STATO BATTERIA/WIRELESS E DPI/LED

BATTERY STATUS BATTERY/WIRELESS STATUS LED INDICATOR
BATTERY CHARGING PULSING GREEN
BATTERY CRITICAL, RECHARGE REQUIRED PULSING RED
BATTERY LOW, RECHARGE SOON BLINKING RED
BATTERY MEDIUM BLINKING AMBER
BATTERY HIGH BLINKING GREEN
BATTERY CHARGED GREEN
WIRELESS STATUS
2.4GHz WIRELESS MODE - PAIRING BLINKING WHITE
2.4GHz WIRELESS MODE — PAIRED WHITE
2.4GHz WIRELESS MODE - PAIRING FAILED PULSING WHITE
BT WIRELESS MODE - PAIRING BLINKING BLUE
BT WIRELESS MODE - PAIRED BLUE
BT WIRELESS MODE - PAIRING FAILED PULSING BLUE
DPI STAGE STATUS BATTERY/WIRELESS STATUS LED INDICATOR
LED #1 LED #2 LED #3
STAGE #1 CYAN OFF OFF
STAGE #2 CYAN CYAN OFF
STAGE #3 CYAN CYAN CYAN
ONBOARD PROFILE STATUS
PROFILE #1 RED OFF OFF
PROFILE #2 OFF GREEN OFF
PROFILE #3 OFF OFF BLUE

ETAT DE LA BATTERIE VOYANT A LED D'ETAT DE LA BAT SANS FIL AKKUSTATUS LED-ANZEIGE FUR AKKU-/WIRELESS-STATUS
BATTERIE EN CHARGE VERT CLIGNOTANT RAPIDE AAKKU WIRD GELADEN PULSIERT GRUN
NIVEAU DE BATTERIE CRITIQUE — RECHARGE NECESSAIRE ROUGE CLIGNOTANT RAPIDE AKKUSTAND SEHR NIEDRIG, JETZT LADEN PULSIERT ROT
NIVEAU DE BATTERIE FAIBLE — RECHARGE BIENTOT NECESSAIRE ROUGE CLIGNOTANT LENT AKKUSTAND NIEDRIG, BALD LADEN BLINKT ROT
NIVEAU DE BATTERIE MOYEN AMBRE CLIGNOTANT LENT AKKUSTAND MITTEL BLINKT GELB
NIVEAU DE BATTERIE ELEVE VERT CLIGNOTANT LENT AKKUSTAND HOCH BLINKT GRUN
BATTERIE CHARGEE VERT AKKU GELADEN GRUN
STATUT SANS FIL WIRELESS-STATUS
MODE SANS FIL 2.4GHz — APPARIEMENT EN COURS BLANC CLIGNOTANT RAPIDE 2.4GHz-DRAHTLOSMODUS - KOPPLUNG BLINKT WEISS
MODE SANS FIL 2.4GHz — APPARIE BLANC 2.4GHz-DRAHTLOSMODUS — GEKOPPELT WEISS
MODE SANS FIL 2.4GHz — ECHEC DE L'APPARIEMENT BLANC CLIGNOTANT LENT 2.4GHz-DRAHTLOSMODUS — KOPPLUNG FEHLGESCHLAGEN PULSIERT WEISS
MODE SANS FIL BT — APPARIEMENT EN COURS BLEU CLIGNOTANT RAPIDE BT-DRAHTLOSMODUS — KOPPLUNG BLINKT BLAU
MODE SANS FIL BT — APPARIE BLEU BT-DRAHTLOSMODUS — GEKOPPELT BLAU
MODE SANS FIL BT - ECHEC DE L'APPARIEMENT BLEU CLIGNOTANT LENT BT-DRAHTLOSMODUS — KOPPLUNG FEHLGESCHLAGEN PULSIERT BLAU
STATUT NIVEAU DPI BATTERY/WIRELESS STATUS LED INDICATOR DPI-STUFEN-STATUS LED-ANZEIGE FUR AKKU-/WIRELESS-STATUS
LED #1 LED #2 LED #3 LED1 LED2 LED3
NIVEAU #1 CYAN ETEINT ETEINT STUFE1 CYAN AUS AUS
NIVEAU #2 CYAN CYAN ETEINT STUFE2 CYAN CYAN AUS
NIVEAU #3 CYAN CYAN CYAN STUFE3 CYAN CYAN CYAN
STATUT DE PROFIL EMBARQUE (ONBOARD-PROFILSTATUS
PROFIL #1 ROUGE ETEINT ETEINT PROFIL 1 ROT AUS AUS
PROFIL #2 ETEINT VERT ETEINT PROFIL 2 AUS GRUN AUS
PROFIL #3 ETEINT ETEINT BLEU PROFIL 3 AUS AUS BLAU

BATTERIJSTATUS STATUSINDICATOR VOOR BATTERIJ EN DRAADLOZE FUNCTIE
BATTERIJ LAADT OP PULSEREND GROEN
BATTERIJ KRITIEK, LAAD OP PULSEREND ROOD
BATTERIJ BIJNA LEEG, LAAD SPOEDIG OP FLIKKEREND ROOD
BATTERIJ HALFVOL FLIKKEREND ORANJE
BATTERIJ BIJNA VOL FLIKKEREND GROEN
BATTERIJ OPGELADEN GROEN
STATUS VAN DRAADLOZE FUNCTIE
2.4GHz DRAADLOZE MODUS — KOPPELEN KNIPPEREND WIT
2.4GHz DRAADLOZE MODUS — GEKOPPELD wIt
2.4GHz DRAADLOZE MODUS — KOPPELEN MISLUKT PULSEREND WIT
BT DRAADLOZE MODUS — KOPPELEN FLIKKEREND BLAUW
BT DRAADLOZE MODUS - GEKOPPELD BLAUW
BT DRAADLOZE MODUS — KOPPELEN MISLUKT PULSEREND BLAUW
STATUS DPI-FASEN STATUSINDICATOR VOOR BATTERIJ EN DRAADLOZE FUNCTIE
LED #1 LED #2 LED #3
FASE #1 CYAAN urr urr
FASE #2 CYAAN CYAAN ur
FASE #3 CYAAN CYAAN CYAAN
STATUS INTERNE PROFIELEN
PROFIEL #1 ROOD ur ur
PROFIEL #2 urr GROEN urr
PROFIEL #3 ur uIr BLAUW

STATO BATTERIA INDICATORE LED DI STATO BATTERIA/WIRELESS
RICARICA BATTERIA VERDE PULSANTE
BATTERIA SCARICA, £ NECESSARIO RICARICARE ROSSO PULSANTE
BATTERIA IN ESAURIMENTO, RICARICARE PRESTO ROSSO LAMPEGGIANTE
BATTERIA CON CARICA MEDIA GIALLO LAMPEGGIANTE
BATTERIA CON CARICA ALTA VERDE LAMPEGGIANTE
BATTERIA CARICA VERDE
STATO WIRELESS
MODALITA WIRELESS 2.4GHz — ACCOPPIAMENTO BIANCO LAMPEGGIANTE
MODALITA WIRELESS 2.4GHz — ACCOPPIATO BIANCO
MODALITA WIRELESS 2.4GHz — ACCOPPIAMENTO NON RIUSCITO BIANCO PULSANTE
MODALITA WIRELESS BT — ACCOPPIAMENTO BLU LAMPEGGIANTE
MODALITA WIRELESS BT — ACCOPPIATO BLU
MODALITA WIRELESS BT — ACCOPPIAMENTO NON RIUSCITO BLU PULSANTE
STATO FASE DPI INDICATORE LED DI STATO BATTERIA/WIRELESS
LEDN. 1 LEDN.2 LEDN.3
FASEN. 1 AZZURRO SPENTO SPENTO
FASEN. 2 AZZURRO AZZURRO SPENTO
FASEN. 3 AZZURRO AZZURRO AZZURRO
STATO PROFILO INTERNO
PROFILON. 1 ROSSO SPENTO SPENTO
PROFILON. 2 SPENTO VERDE SPENTO
PROFILON. 3 SPENTO SPENTO BLU
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CARGA DEL RATON - USB

IMPORTANTE: EI DARK CORE RGB PRO debe cargarse completamente antes de su primer uso.

Conecte el ratén a un USB 2.0 o 3.0 disponible del PC con el cable de carga/datos USB.

El indicador LED de bateria/estado inalambrico del ratén empezara a iluminarse con pulsaciones verdes para
indicar que se esta cargando la bateria y se iluminara sin intermitencia cuando se haya completado la carga.

CONOZCA EL RATON

iy

&4 4
1058 AN I~AN
KleeZl "”02'3’,:"37”"

W00 %%
SN
S S

A — BOTON DE CLIC IZQUIERDO J — AGARRE LATERAL INTERCAMBIABLE

B — BOTON DE CLIC DERECHO K — PUERTO DE CARGA/DATOS USB

C — BOTON DE CLIC CENTRAL L — INDICADOR LED DE ESTADO DE PERFIL/PPP

D — BOTON DE CICLO DE PERFIL M — SENSOR OPTICO PARA JUEGOS

E — BOTON PARA AUMENTAR PPP N — ALMOHADILLAS DE DESPLAZAMIENTO DE PTFE

F — BOTON PARA DISMINUIR PPP O — INTERRUPTOR DEMODO
INALAMBRICO/ALIMENTACION

G — BOTON DE AVANCE
P — RECEPTOR INALAMBRICO USB
H — BOTON DE RETROCESO
Q — CABLE USB DE CARGA/DATOS
I — INDICADOR LED DE ESTADO INALAMBRICO/DE
LA BATERIA

CONFIGURACION DE LA CONEXION SLIPSTREAM WIRELESS DE 2.4GHz

Esta conexidn inalambrica superrapida de menos de 1ms se ha disefiado para disfrutar de un rendimiento de
juego sin concesiones.

Coloque el interruptor del modo inalambrico/alimentacién en la posicion “2.4GHz” para encender el raton.
Conecte el receptor inaldmbrico USB a un puerto USB 2.0 o 3.0 disponible en la parte delantera del PC o a un
puerto de interconexion USB cercano (por ejemplo, en las alfombrillas CORSAIR MM800 y MM1000).

El indicador LED de bateria/estado inalambrico se iluminara con una luz blanca fija cuando se conecte.
Descargue el software iCUE de www.corsair.com/downloads.

Ejecute el programa de instalacion y siga las instrucciones.

Si es necesario volver a establecer la conexion, inicie el emparejamiento del receptor inaldambrico USB mediante
el menu de configuracion del software iCUE.
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CONFIGURACION DE LA CONEXION INALAMBRICA BLUETOOTH®

La tecnologia inalambrica Bluetooth® es perfecta para las tareas informaticas cotidianas y para las aplicaciones
de productividad y oficina.

> Inicie el emparejamiento de Bluetooth® en un dispositivo habilitado para Bluetooth® 4.0 o superior.

> Mantenga pulsado el botén de CICLO DE PERFIL.

> Coloque el interruptor del modo inalambrico/alimentacién en la posicion “BT” para encender el raton.

> Siga las instrucciones para conectar el dispositivo.

> Elindicador LED de bateria/estado inaldmbrico se iluminara con una luz azul fija cuando se conecte.

INDICADORES LED DE ESTADO LED/PPP Y BATERIA/CONEXION INALAMBRICA

ESTADO DE LA BATERIA INDICADOR LED DE ESTADO INALAMBRICO/DE LA BATERIA
CARGA DE LA BATERIA PULSACION VERDE
BATERIA CRITICA, RECARGA REQUERIDA PULSACION ROJA
BATERIA BAJA, RECARGUE PRONTO PARPADEO ROJO
BATERIA MEDIA PARPADEO AMBAR
BATERIA ALTA PARPADEO VERDE
BATERIA CARGADA VERDE
ESTADO DEL MODO INALAMBRICO
MODO INALAMBRICO DE 2.4GHz: ASOCIANDO PARPADEO BLANCO
MODO INALAMBRICO DE 2.4GHz: ASOCIADO BLANCO
MODO INALAMBRICO DE 2.4GHz: ERROR AL ASOCIAR PULSACION BLANCA
MODO INALAMBRICO BT: ASOCIANDO PARPADEO AZUL
MODO INALAMBRICO BT: ASOCIADO AZUL
MODO INALAMBRICO BT: ERROR AL ASOCIAR PULSACION AZUL
ESTADO DE FASE DE PPP INDICADOR LED DE ESTADO INALAMBRICO/DE LA BATERIA
LED1 LED 2 LED3
FASE 1 CIAN APAGADO APAGADO
FASE 2 CIAN CIAN APAGADO
FASE 3 CIAN CIAN CIAN
ESTADO DE PERFIL INTERNO
PERFIL 1 ROJO APAGADO APAGADO
PERFIL 2 APAGADO VERDE APAGADO
PERFIL 3 APAGADO APAGADO AZUL

PORTUGUES

CARREGAR O RATO - USB

IMPORTANTE: O rato DARK CORE RGB PRO deve ser totalmente carregado antes da sua primeira utilizagéo.
Ligue o rato a uma porta USB 2.0 ou 3.0 disponivel no seu PC através do cabo de dados/carregamento USB.

O indicador LED de estado da bateria/sem fios no rato comegara a piscar a verde para indicar que a bateria esta
a carregar e passara a verde continuo quando o carregamento estiver concluido.

CONHECA O SEU RATO

A — BOTAO DE CLIQUE ESQUERDO J — PEGA LATERAL INTERCAMBIAVEL

B — BOTAO DE CLIQUE DIREITO K — PORTA DE DADOS/CARREGAMENTO USB

C — BOTAO DE CLIQUE CENTRAL L — INDICADOR LED DE ESTADO DE DPI/PERFIL

D — BOTAO DE CICLO DE PERFIL M — SENSOR OTICO PARA JOGOS

E — BOTAO DPI PARA CIMA N — ALMOFADAS DESLIZANTES DE PTFE

F — BOTAO DPI PARA BAIXO O — INTERRUPTOR DO MODO SEM FIOS/ALIMENTAGAO
G — BOTAO PARA AVANCAR P — RECETOR USB SEM FIOS

H — BOTAO PARA RETROCEDER Q — CABO DE DADOS/CARREGAMENTO USB

I — INDICADOR LED DE ESTADO DA BATERIA/SEM FIOS

CONFIGURAR A LIGACAO SEM FIOS SLIPSTREAM DE 2.4GHz

A ligacao sem fios hiper-rapida com um tempo de resposta inferior a 1ms foi concebida para ndo comprometer o
desempenho durante os jogos.
> Alterne o interruptor de modo sem fios/alimentagao para a posigao “2.4GHz” e ligue o seu rato.
> Ligue o recetor USB sem fios a uma porta USB 2.0 ou 3.0 disponivel localizada no painel frontal do seu PC
ou a uma porta USB pass-through préxima (p. ex. nos tapetes de rato CORSAIR MM800 e MM1000).
> O indicador LED de bateria/sem fios passara a branco continuo quando estiver ligado.
> Transfira o software iCUE a partir de www.corsair.com/downloads.
> Execute o programa instalador e siga as instru¢cdes de instalagao.
Se for necessario voltar a estabelecer a ligacao, inicie o emparelhamento do recetor sem fios USB através do
menu de definigcées do software iCUE.

CONFIGURAR LIGACAO SEM FIOS POR BLUETOOTH®

A ligagao sem fios por Bluetooth® é mais adequada para aplicagdes de escritério, produtividade e tarefas de
computagao quotidianas.

> Inicie o emparelhamento por Bluetooth® no seu dispositivo com Bluetooth® 4.0 ou superior.

Mantenha premido o botdo de CICLO DE PERFIL.

Alterne o interruptor de alimentagao/modo sem fios para a posi¢ao “BT” para ligar o rato.

Siga as instrugdes para ligar o seu dispositivo com sucesso.

>
>
>
> O indicador LED de bateria/sem fios passara a azul continuo quando estiver ligado.

INDICADORES LED DE ESTADO DA BATERIA/SEM FIOS E DPI/LED

ESTADO DA BATERIA INDICADOR LED DE ESTADO DA BATERIA/SEM FIOS
BATERIA A CARREGAR APISCAR A VERDE
BATERIA CRITICA, NECESSARIO CARREGAR APISCAR A VERMELHO
BATERIA FRACA, CARREGAR BREVEMENTE VERMELHO INTERMITENTE
BATERIA MEDIA AMBAR INTERMITENTE
BATERIA ALTA VERDE INTERMITENTE
BATERIA CARREGADA VERDE
ESTADO SEM FIOS
MODO SEM FIOS DE 2.4GHz — A EMPARELHAR BRANCO INTERMITENTE
MODO SEM FIOS DE 2.4GHz - EMPARELHADO BRANCO
MODO SEM FIOS DE 2.4GHz — FALHA NO EMPARELHAMENTO APISCAR A BRANCO
MODO SEM FIOS BT -~ A EMPARELHAR AZUL INTERMITENTE
MODO SEM FIOS BT — EMPARELHADO AZUL
MODO SEM FI0S BT — FALHA NO EMPARELHAMENTO APISCAR A AZUL
ESTADO DA FASE DPI INDICADOR LED DE ESTADO DA BATERIA/SEM FIOS
LEDN.S1 LEDN. 2 LEDN.S3
FASEN.® 1 CIANO DESLIGADO DESLIGADO
FASEN."2 CIANO CIANO DESLIGADO
FASEN.3 CIANO CIANO CIANO
ESTADO DE PERFIL INTEGRADO
PERFILN.1 VERMELHO DESLIGADO DESLIGADO
PERFILN."2 DESLIGADO VERDE DESLIGADO
PERFILN.°3 DESLIGADO DESLIGADO AZUL

POLSKI

LADOWANIE MYSZY - USB

WAZNE: Przed pierwszym uzyciem myszy DARK CORE RGB PRO nalezy ja catkowicie natadowac.

Podtgcz mysz do portu USB 2.0 lub 3.0 w komputerze przewodem USB do tadowania i transmisji danych.
Wskaznik LED stanu akumulatora i potaczenia bezprzewodowego zacznie $wiecic zielonym $wiattem pulsujacym,
co oznacza tadowanie akumulatora. Zakoriczenie tadowania jest sygnalizowane $wiattem ciagtym.

WYGLAD MYSZY
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A — LEWY PRZYCISK KLIKANIA J — WYMIENNY UCHWYT BOCZNY

B — PRAWY PRZYCISK KLIKANIA K — PORT USB DO t ADOWANIA | TRANSMISJI DANYCH

C — SRODKOWY PRZYCISK KLIKANIA L — WSKAZNIK STANU LED DPI/PROFILU

D — PRZYCISK ZMIANY PROFILU M — CZUJNIK OPTYCZNY DO GIER

E — PRZYCISK ZWIEKSZANIA DPI N — SLIZGACZE Z PTFE

F — PRZYCISK ZMNIEJSZANIA DPI O — PRZELACZNIK ZASILANIA | TRYBU
BEZPRZEWODOWEGO

G — PRZYCISK DO PRZODU
P — ODBIORNIK BEZPRZEWODOWY USB
H — PRZYCISK DO TYLU
Q — PRZEWOD USB DO tADOWANIA
I — WSKAZNIK LED STANU | TRANSMISJI DANYCH
AKUMULATORA/POLACZENIA BEZPRZEWODOWEGO

KONFIGURACJA LACZNOSCI BEZPRZEWODOWEJ 2.4GHz SLIPSTREAM WIRELESS

Tryb superszybkiej tacznosci bezprzewodowej z opdznieniem mniejszym niz ims powstat specjalnie

na potrzeby graczy.

> Ustaw przetacznik zasilania i trybu bezprzewodowego w pozycji “2.4GHz”, aby wigczy¢ mysz.

> Podtacz bezprzewodowy odbiornik USB do dostepnego portu USB 2.0 lub 3.0 na przednim panelu komputera
lub do pobliskiego portu przelotowego USB (np. w podktadkach pod mysz CORSAIR MM800 i MM1000).

> Po potaczeniu wskaznik stanu akumulatora/potaczenia bezprzewodowego LED bedzie $wieci¢ biatym
Swiattem ciagtym.

> Pobierz oprogramowanie iCUE ze strony www.corsair.com/downloads.

> Uruchom program instalacyjny i postepuj zgodnie z instrukcjami instalacji.

Jesli trzeba bedzie potaczy¢ urzadzenia ponownie, zainicjuj parowanie odbiornika bezprzewodowego USB

w menu ustawien oprogramowania iCUE.

KONFIGURACJA LACZNOSCI BEZPRZEWODOWEJ BLUETOOTH®

tacznosé bezprzewodowa Bluetooth® jest najlepsza do codziennej pracy na komputerze i sprawnej obstugi
aplikacji biurowych.

Zainicjuj parowanie Bluetooth® w urzadzeniu zgodnym ze standardem Bluetooth® 4.0 lub nowszym.
Nacis$nij i przytrzymaj przycisk ZMIANY PROFILU.

Ustaw przetacznik zasilania i trybu bezprzewodowego w pozycji “BT”, aby wiaczy¢ mysz.

Potacz sie z urzadzeniem, postepujac zgodnie z instrukcja.

Po potaczeniu wskaznik stanu akumulatora/potaczenia bezprzewodowego LED bedzie $wieci¢ niebieskim
$wiattem ciggtym.
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WSKAZNIKI LED STANU AKUMULATORA/POLACZENIA BEZPRZEWODOWEGO | DPI

PYCCKUW

3APAAKA MbilIK - USB

BAXHO. Mbiwb DARK CORE RGB PRO fonkHa 6biTb NONHOCTbIO 3apAKeHa nepe/ NepsbiM NCMob30BaHUEM.
MopkniounTe Mbiwb K umetouemyca Ha MK nopty USB 2.0 unu 3.0 ¢ nomouwbio USB-kabens ana sapaaku

¥ nepeaayn JaHHbIX.

B npouecce 3apAAKM Pacriono)eHHbIi Ha MbllY CBETOANO/HbIN NHANKATOP COCTOAHMA akKyMynATopa 1 6ecnposogHoro
NoAK/I04eHNA ByeT CBETUTBCA MyIbCUPYIOLIMM 3€/IEHbIM LBETOM, a N0 3aBEPLIEHIN 3aPAAKIA MHAUKaTOP GyaeT

ropeTb HenpepbiBHO.

3HAKOMCTBO C MblILUbIO
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A — JIEBAA KHOMKA J — CMEHHAA BOKOBAA KOHTAKTHAA MOBEPXHOCTb
B — TPABAA KHOMKA K — USB-MOPT AJ1A 3APALKN U NEPEAAYN AAHHbIX
C — CPE[HAA KHOMKA L — CBETOAMOAHbBIN MHANKATOP COCTOAHMUA

PA3PELLUEHMA U NPOOUNIA
D — KHOTMKA LIMK/IMYECKOV CMEHbBI TPO®UIEN
M —  ONTUYECKUN UTPOBOM IATHUK
E — KHOMKA YBEJIMHEHWA PA3PELLEHMA
N — CKOMb3ALUME HAKNALKM U3 MTOS
F — KHOMKA YMEHbLIEHWA PA3PELLIEHWA
O — TEPEKJIIOYATE/Ib BECNPOBOAHOIO PEXMMA

G — KHOTIKA «BMEPE/» W PEXUMA MUTAHUA
H — KHOMKA «HA3AZl» P — BECMPOBOJHOW USB-PECUBEP
I — CBETOAMOAHbIV MIHAVKATOP COCTOAHUA Q — USB-KABEJIb AN1A 3APAAKN W NEPEAAYM JAHHbBIX

AKKYMYNIATOPA U BECMPOBOAHOTO MNOAKMOYEHNA

HACTPOVKA SLIPSTREAM WIRELESS 2.4GHz

CBepX6bICTpoe 6eCnpoBOAHOE MOAKIIOUEHNE C HIN3KON 3aiePXKOi (MeHee TMS) NpeHa3HaueHO ANA AOCTUXKEHMA
6eCKOMMPOMICCHOI NPOVU3BOAUTENIBHOCTU UFPOBOTO YPOBHS.

> [epeBeauTe nepekoyaTenb 6eCnpOBOAHOIO PeXnMa U pexXnuma nuTaHus 8 nonoxenve 2.4GHz gnsa
BKJIOYEHNA MbILLN.

> Mopkniouute 6ecnposogHoin USB-pecusep k nmetowemyca Ha nepegreit nanenu MK nopty USB 2.0 nnn 3.0 unn
pAaom co ckBosHbim USB-nopTom (Hanpumep, Ha kopukax ans mbiwn CORSAIR MM800 u MM1000).

> Tpu NOAKNIOUEHNN CBETOAMOAHDIN MHAMKATOP COCTOAHNA ynatopa u 6ec 0 noaik HauHeT
HenpepbIBHO ropeTb 6enbim.

> 3arpy3sute nporpammtoe obecrieyexune iCUE no ccbinke www.corsair.com/downloads.

> 3anycTuTte NPorpammy yCTaHOBKM 1 ClefyiiTe MHCTPYKLNAM.

Ecivl TpeByeTcA BbINOMHITL NOBTOPHOE MOAK. , 3aMycTuTe conp c6ecnp im USB-pecusepom

C MOMOLLBIO MeHI0 NapamMeTpoB NporpamMmmHoro obecnevenns iICUE.

HACTPOWKA BECMIPOBOAHOIO NOAK/NIOYEHUA BLUETOOTH®

Becng noak. Bl h® nyuwe BCero NOAXOAUT ANIS PeLUeHNs NOBCEAHEBHbIX 33ay Ha KOMMbloTepe n

PaboTbl B OGUCHBIX MPUNOKEHNAX.

> 3anycTute conpsixeHue c nomoubio Bluetooth® Ha ycTpoiicTee ¢ noaaepxkoi Bluetooth® 4.0 unu
6onee nosaHen Bepcun.
> Haxmute n yaepxusaite kHonky LIVMKIVMYECKAA CMEHA NMPOOUIIEN.
> [epeseauTe nepekniouatenb 6eCNPOBOJHOIO PEXIMA U PEXNMA NUTaHUA B NonoxeHre BT gna BknoyeHnA Mbiwm.
> Cﬂeﬂyl;ﬂe WHCTPYKUMAM ANA YCNewHOoro NoAKNYeHNA Ballero yCTpOIﬁCTBa.
> an nogkntyeHnn (EeTO/JVIOAHhIﬁ WHANKATOP COCTOAHMA ymynatopa u bec Do NOAK. HauyHeT

HEeMpepbIBHO ropeTb CUHIM CBETOM.

CBETOANOAHBIE UHAWKATOPbI COCTOAHUA AKKYMYNIATOPA, BECNPOBOAHOIO NOAK/IOYEHUA U PA3PELLEHUA

STAN AKUMULATORA WSKAZNIK LED STANU AKUMULATORA/POLACZENIA CBETOAVIOAHbIV MHAVIKATOP COCTORHYA AKKYMYJIATOPA
LADOWANIE AKUMULATORA ZIELONE SWIATEO PULSUJACE COCTORMME AKFOITIATOPA VIBECTIPOBOAHOTO MOAKMIOYEHMA
A AKKYMYNATOP 3APAXAETCA MYNIbCHPYIOLMI 3ENEHbIV
POZIOM KRYTYCZNY, WYMAGANE LADOWANIE CZERWONE SWIATEO PULSUJACE 7 B, -
A KPUTUECKI HASKUTYPOBEHS JAPRIA AKKYMYTATOPA, IYLCHPYIOLIAR KPACHHI!
NISKI POZIOM, WKROTCE POTRZEBNE LADOWANIE CZERWONE SWIATEO MIGAJACE >
“ - - HVI3K YPOBEHb 3APALA,
SREDNI POZIOM NALADOWANIA AKUMULATORA Z0ETE SWIATEO MIGAJACE CREAYET 3APAAUTD AKKym)I/:lnﬂTop MUTAIOLMV KPACHBIV
WYSOKI POZIOM NAEADOWANIA AKUMULATORA ZIELONE SWIATEO MIGAJACE CPEHII YPOBEHb 3APAZIA AKKYMY/IATOPA MUATAIOLLV KENTbI
AKUMULATOR NALADOWANY ZIELONY. BbICOKMW YPOBEHb 3APAAA AKKYMYNIATOPA MUTAKOLUA 3E~ﬂEHbM
5 i AKKYMYNIATOP 3APAXEH 3E/IEHBIN
STAN EHGZNOSG) : COCTOAHVE BECMPOBOAHOTO COEA!
TRYB EACZNOSCI BEZPRZEWODOWE 2.4GHz - PAROWANIE BIALE SWIATLO MIGAJACE SECTPOBOJIHOV PEXIM 2.4GHz— COMPAXEHVIE MUTAIOUIAV BENIbIV
TRYB LACZNOSCI BEZPRZEWODOWE, 2.46Hz - SPAROWANO BIALY BECTIPOBOAHOW PEXVIM 2.4GHz — BENbIN
CONPAXEHWE BbINO/IHEHO
TRYB EACZNOSCI BEZPRZEWODOWEJ 2.4GHz - BIALE SWIATEO PULSUJACE 7
NIEPOWODZENIE PAROWANIA BECTIPOBOAHOVI PEXVIM 2.4GHz - HE YAATIOCh YIbCUPYIOLIAR BENbI
TRYB EACZNOSCI BEZPRZEWODOWE BT - PAROWANIE NIEBIESKIE SWIATEO MIGAJACE BLINONHVTD COMPAXEHNE M
TRYB EACZNOSCI BEZPRZEWODOWEJ BT — SPAROWANO NIEBIESKI EECTIPOBOJHON P;K”M BT COMPAXEHME MATAIOULAA KA
BECNPOBOAHOW PEXWUM BT — CONPAXEHWE BbINOIHEHO CUHUNA
TRYB EACZNOSCI BEZPRZEWODOWEJ BT -
AIEPONODZENE PARONANIA MIEBIESKIE SWIATEO PULSUJACE BECMPOBOAHON PEXIIM BT - HE YAATIOCH. ; ,
3 BbINONHWUTL CONPAXEHME NYNIbCUPYIOLIUV CHHIM
STAN KROKU DPI WSKAZNIK LED STANU AKUMULATORA/POLACZENIA BEZPR A 0 B TR GEY
LEDNRA LEDNR2 LEDNR3 COCTORHME YPOBHS PA3PELLIEHIA AT e e T
KROK NR 1 BEEKITNY WYEACZONY WYEACZONY CBETOAMOA 1 CBETOAVOA 2 CBETOAVOA 3
KROKNR 2 BLEKITNY BLEKITNY WYEACZONY YPOBEHb 1 ronyson BHIKI. BHIKN.
YPOBEHb 2 TONY50V roNy6oN BbIKII.
KROKNR 3 BEEKITNY BLEKITNY BLEKITNY YPOBEHb 3 ronyson ronyson rONys0on
STAN WBUDOWANEGO PROFILU COCTOAHME BCTPOEHHOrO NPOOUAA
PROFIL NR 1 CZERWONY WYEACZONY WYEACZONY MPOOUIB 1 KPACHbIVI [ BbIKI. [ BbIKIT.
PROFILNR 2 WYEACZONY ZIELONY WYLACZONY nPOGINb 2 BIKA. | SENEHHIA | BbIKT.
nPOOMUIb 3 BbIK. | BbIKJI. | CUHWI
PROFILNR 3 WYEACZONY WYEACZONY NIEBIESKI
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